WALDHAUS
BAD NAUHEIM
RESTAURANTE ITALIANDO
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%nser Restaurant

Ist geoffnet

von 12:00 Uhr bis 14:30 Uhr
und von 18:00 Uhr bis 23:00 Uhr

1

Nach rechtzeitiger Absprache stehen
sowohl die Raumlichkeiten des Restaurants
als auch die Remise und die Terasse
fur Anlasse aller Art zu lhrer Verfugung.

Wir beraten Sie gerne.

Und auf Ihre Feier zuhause
freut sich unser
erfahrener Catering-Service!

Zusatzstoffe:

Das Gesetz verpflichtet uns, Zusatzstoffe, die in Speisen und Getranken enthalten sind, anzugeben.
Die Zubereitung aller Produkte erfolgt in unserem Haus unter gréfiter Sorgfalt.
Wir weisen darauf hin, dass unsere Speisen durch Nutzung von Fremdprodukten teilweise
kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe gemall der Lebensmittelverordnung enthalten.

Alle Allergenkennzeichnungen und Zusatzstoffe entnehmen Sie bitte unserer Allergikerkarte,
die Ihnen unser Service-Personal gerne zur Verfligung stellt.



@leerzuch Willkommen

Im Waldhaus

<) Ristorante Italiano <) Rémise <) Terazza

&5 begrussen Sie recht herzlich

Nicola Inverso und sein Team.

Wir fuhlen uns der Tradition und dem
welt Uber die Stadtgrenzen hinaus erworbenen
exzellenten Ruf des Hauses verpflichtet
und verwohnen Sie mit taglich frisch
zubereiteten Speisen unter der Regie von
Chefkoch Enzo Inverso
und empfehlen [hnen gerne unsere
erlesenen Weine aus renommierten
Anbaugebieten Italiens

Wir sagen ,,Salute”, ,,Buon Apetito” und wiinschen
einen angenehmen Aufenthalt in unserem Haus!

LUnd biuneer Liegt Mustik L der Luft...



Antipastl
Vorspeisen
Appetizers

ch’upastl della casn

Vorspeisen nach Art des Hauses
Italian appetizers - Speciality of the house -

19,00

Mozzavella alla Caprese

Buffelmozzarella mit Tomaten und frischem Basilikum
Buffalo-Mozzarella with tomatoes and fresh basil

14,00

Vitello tommnato

Kalbsfleisch in Thunfisch-Kapern-Sauce
Calf meat in tunafish-carp-sauce

132,50

Ca Vpaccﬂo oL manzo

Rindercarpaccio
Beef carpaccio

14,50

nsalata ol mave

Hausgemachte Meeresfruchtesalat
Seafood salad

17,50



lnealate

Salate
Salads

Insalata varinziowne salmone affumicato ¢ vostl di patate
Salatvariation mit gerauchertem Lachs und Kartoffelrosti
Salad variation with smoked salmon and Swiss potato corners

14,50

(nsalata di pomodom

Tomatensalat mit roten Zwiebeln
Tomato salad with red onlons

8,50

(nsalata mista
Gemischter Salat
Mixed salad

8,50

Zuppe
Suppen
Soups

Zuppa di verdure
Gemusesuppe
Vegetable soup

7,00

Zuppa di patate con funghi poreind
Kartoffelcremesuppe mit Steinpilzen
Potato-cream-soup with boletus

8,50

Zuppa di pomodloro
Tomatensuppe
Tomato soup

<,00

Zuppa die pesce
Fischsuppe
Fishsoup

13,50



Pocsto

Nudelgerichte
Noodle meals

Fustlll alla Caprese

Fussilli mit Tomaten, Mozzarella und Basilikum
Fusilli with tomatoes, Mozzarella and basil

13,50

Scialatelll al fruttl ol mare

mit Meeresfrichten

17,50

Pacchert al Salwone

Paccheri mit Lachs und Zucchini
Paccheri with salmon and zucchini

16,50

Spaghettl della casa
Hausgemachte Spaghetti mit Lauch und scharfen Peperoni
Spaghetti - Speciality of the house - with leek (spicy)

132,50

Spaghettl aglio olio ¢ peperoncing
Spaghetti mit scharfen Peperoni, Knoblauch und Olivenal
Spaghetti with peperoni, garlic und olive oil [spicy)

11,00

Penunette all 'avvabbloto

Pennette mit Tomatensauce und scharfen Peperoni
Penette with tomato sauce and hot chilli peppers

12,00

rRavioll ai formagol e noct
Ravioli mit Kase und Nissen
Ravioli with cheese and nuts

17,00

Taglintelle boscatola
Bandnudeln mit Steinpilzen

16,00



Pocsto

Nudelgerichte
Noodle meals

Lasa@we COW COYNg

Lasagne mit Hackfleisch und Kase Uberbacken
Baked lasagna with minced meat and cheese

14,00

BUroerlich
vom Schwein
from pork

Cotoletta alla wilanese con patatine fritte

Schnitzel Wiener Art mit Pommes und Salat
Wiener schnitzel with french fries and salad

16,00

Cotolettn con salsa di cipolle con patatine fritte

Schnitzel mit Zwiebelsofle, Pommes und Salat
Schnitzel with onion sauce , french fries and salad

18,00

Cotoletta con salsa al funghl con patatine fritte

Schnitzel mit Pilzso3e, Pommes und Salat
Mushroom sauce schnitzel with french fries and salad

18,00



Coarne

Fleischgerichte
Meat meals

Bistecea con clpolle vosse e sugo di senape Pommery
Rumpsteak mit roten Zwiebeln und Pommery-Senfsauce
Rumpsteak with red onions and Pommery mustard sauce

27,50

Filetto alla griglia
Rinderfilet gegrillt
Grilled fillet steak

21,00

Filetto alla gorgonzola
Rinderfilet mit Gorgonzola
Grilled fillet steak with Gorgonzola

20,00

Lammhiifte
Lammbhifte in Rotweinsauce
Lamb hip in red wine sauce

20,50

Alle Flelschgerichte werden mit Gemiise und Kartoffeln serviert.
Bvery Meat Meal comes with Vegetables and potatoes.



Coarne

Fleischgerichte
Meat meals

ScaLopp’ma LLmone
Kalbsmedaillons in Zitronensauce
Calfmedaillons in lemon sauce

20,00

Scaloppina at funghi
Kalbsmedaillons mit Austernpilzen und Chamignons
Calf medaillons with oyster- and field mushrooms

20,00

Nodino di Vitello

Kalbskotelet an Butter und Salbei
Veal cutlet with butter and sage

22,50

Saltimbocea alla Romana
Kalbsmedaillon mit Salbei und Parmaschinken
Calf medaillon with sage and Parma ham

27,50

Alle Flelschgerichte werden mit Gemiise und Kartoffeln serviert.
Bvery Meat Meal comes with Vegetables and potatoes.



Pecce

Fischgerichte
Fish meals

Blstecea di samlone al Lineone
Lachs mit Zitronensauce
Salmon with lemon sauce

20,50

Ovata alla griglin
gegrillte Dorade

25,50

wild-wolfbarsehfilet alla Mediterranen

mit Kartoffeln und Gemise

25,50

Thglich frische Angebote aus Fluss uno Meer
entnehmen Ste bitte unserer Tagesempfehlung
Fresh water- and seafish daily
please Look at our datly recommendation

Alle Flschoerichte werden mit Gemiise und Karvtoffeln serviert
Bvery Fish Meal comes with Vegetables and Potatoes.



PLnsakRarte

PLASO ZL Marlawno

Tomaten, Parmaschinken, Rucola,
Parmesan und Buffalo Mozzarella

14,50 €

Margherita

Tomaten, Mozzarella, Basilico

9,50 €

Labas
Tomaten, Mozzarella, Spianata-Salami

11,50 €

Pepp'ww

Tomaten, Mozzarella, Salsiccia Cime di rapa
[ltalienische Wurst und Wildbrokkoli)

12,50 €

~ Enzucclo
Fetakase, Cocktailtomaten und Schalottenzwiebeln

13,50 €




PLnsalkarte

Flremze

Tomaten, Mozzarella und gekochter Schinken

10,50 €

Toscana

Tomaten, Mozzarella, Salami,
Schinken, Pilze und Zwiebeln

14,50 €

Townnella
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch und Zwiebeln

14,50 €

Paestum
Tomaten, Mozzarella, Schinken und Artischocken

14,00 €

vegetariana
Tomaten, Mozzarella, Zucchini, Aubergine, Paprika und Broccoli

14,00 €



Per L Bambint

FUr unsere kleinen Gaste
For our children

Spaghetti al pomodoro

Spaghetti mit Tomatensauce
Spaghetti with tomato sauce

©,50

Tortellini alla panna

Tortellini mit Sahnesauce
Tortellini with cream sauce

F,50

Cotoletta alla Milanese con patatine fritte

Kleines Wiener Schnitzel mit Pommes
Small Vienna schnitzel with potato chips

9,50

Gelato misto

Gemischtes Eis
Mixed icecream

4,50



~rmd el

—oropmaootlo Misto

Kasevariationen nach Wunsch
Cheesevariations you like

Dolel

Dessertvariationen
Dessertvariations

Tlramlsu
SURB-Speise aus Loffelbiskuits und Mascarpone nach Art des Hauses
Housemade sweet dish of spoonbiscuits and mascarpone

g,00

Panna cotta al Lintowncello

Gekochte Sahne mit zartem Limonengeschmack
Cooked cream with tender taste of lemon

<,00

Tartufo
Triuffeleis
Truffle icecream

g,00

Crénne brilée
9,50

cossata alla Sielllana
Eis mit kandierten Frichten
Icecream with candy fruits

,50

Dessert alla Chef

Dessert nach Art des Chefs
Dessert speciality of the chef

11,00



Dilgestivi

Digestifs

GRAPPA
Della casa

Weitere Spezialitaten auf Anfrage

COGNAC
Vecchia Romana
Remy Martin

ACRAANVIT

Linie

WODKA
Moskovskaya

SPIRITUOSI D'ERBE

Ramazotti

Fernet branca
Fernet branca menta
Averna

Amaretto di Saronno
Sambuca Molinari

Zusatzstoffe:

1 mit Farbstoff(en)

2 mit Konservierungsstoff(en)
3 mit Antioxidationsmittel

4 mit Geschmacksverstarker
5 mit Schwefeldioxid

6 mit Schwarzungsmittel

7 mit Phosphat

8 mit Milcheiweil3

9 koffeinhaltig
10 chininhaltig

2 cl 4,50
2 cl 5,00
2 cl 8,00
2 cl 5,00
2 cl 5,00

Krauterspirituosen

2 cl 4,50
2 ¢l 4,50
2 cl 4,50
2 cl 4,50
2 cl 4,50
2 cl 4,50

13 gewachst
14 mit Taurin

11 mit SGBungsmittel
12 enthalt eine Phenylalaninquelle



Vint, Blrre e Aperitivi
Weine, Biere und Apernitife
Wine, Beer,Aperitifs

VINIAPERTI Offene Weine / Open wines
Vino bianco della casa 0,201 6,50
Vino rosso della casa 0,20 L 6,50
Pinot grigio (bianco) 0,20 6,50
Montepulciano (rosso) 0,20 L 6,50
Rosato della casa (Rosé) 0,201 6,50
Lambrusco (rosso) dolee 0,201 6,50
Apfelwein Speierling 0,20 | 3,00
Apfelwein Speierling 0,201 5,00
APERITIVI Aperitife / Aperitifs
Prosecco 0,101 6,00
Prosecco Flasche 0,75 1 31,00
Prosecco Rosé 0,101 6,00
Prosecco Rosé Flasche 0,751 31,00
Aperol Spritz 0,70 7,50
Kir Royal 0,101 7,00
Dolce Vita 4 cl 7,00
Sherry Tio Mateo Fino 4 cl 7,00
Campari Soda 4 cl 7,90
Campari Orange 4 cl 7,50
Martini bianco/rosso dry 4 cl 6,50
Cynar 4 cl 6,00
Pernod 4 cl 7,00

BIRRE DPELLA BOTTIGLLIA Biere aus der Flasche / Bottled Beer

Schofferhofer Kristall 0,501 5,00
Schofferhofer Hefe dunkel / dark 0,50 L 5,00
Schofferhofer Weizen 0,50 L 5,00
Krusovice Schwarzbier 0,30 L 4,20
Clausthaler alkoholfrei 0,331 4,00
Malzbier 0,331 4,00
BIRRE ALLA SPINA Biere vom Fass / Tapped Beer
Radeberger Pils 0,30 L 4,50
Radeberger Pils 0,50 L 6,00
Radeberger Radler” 0,301 4,50

Radeberger Radler" 0,50 L 6,50



Bibite cevza aleool e calde

Alkoholfreie und heisse Getranke

€
Selters Wasser 0,251 2,50
Selters Wasser 0,70 L 6,50
Coca Cola"™’ 0,30 | 4,00
Coca Cola Light™*""” 0,301 4,00
Fanta"” 0,30 L 4,00
Spezi' 0,30 L 4,00
Sprite 0,30 L 4,00
Bitter Lemon™" 0,201 4,00
Tonic Water" 0,20 L 4,00
Ginger Ale' 0,201 4,00
Apfelsaft 0,20 L 4,00
Orangensaft 0,20 L 4,00
Traubensaft 0,20 L 4,00
Apfelsaftschorle 0,30 L 4,00
Espresso 2,30
Espresso doppio 4,00
Cappuccino 4,00
Latte Macchiato 4,50
Glas Schwarzer Tee 3,50
Glas Pfefferminztee 3,50

Glas Kamillentee 3,50



